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Término da leitura: 26/10/2021

Gênero literário: Narrativa

Narrador: 
Arsène Lupin (narrador-
personagem)

Tempo/Espaço:
Entre 1850 e 1950 (não apresenta 
data certa), França 
(maioritariamente Paris)

Personagens:
Arsène Lupin (principal) e general 
Cahorn (personagem em segundo 
plano que mais aparece)



Diogo 
Martins

Pág. 

3



Diogo 
Martins

CITAÇÕES 
OU FRASES 
DO LIVRO

Página 55 no Capítulo 4: “O 

viajante misterioso”

Pág.4

Minha parte favorita do livro é 

quando Lupin narra a seguinte 

situação, que acontece após ser 

assaltado em um trem: “Num 

instante estava amarrado [...] no 

banco, como uma múmia, eu, 

Arsène Lupin!
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PERGUNTAS DE 

INTERPRETAÇÃO:

 O título adequa-se à história? Na minha opinião, sim.

 A quem se dirige o livro? A qualquer um com 
interesse.

 Qual a tua opinião sobre o livro? O livro é muito 
interessante e conta uma história com muito 
suspense.

 Qual a mensagem que o autor queria passar com a 
obra? Que se planejarmos e executarmos um plano 
bem feito, de forma correta podemos fazer coisas 
inimagináveis.

 Recomendarias o livro a alguém? Por quê? Sim, 
porquê o livro tem uma história muito interessante e 
penso que qualquer um pode gostar desse livro.

 Quais os pontos fortes e fracos da obra? Tem muito 
suspense e geralmente o final não é o que esperamos. 
Na minha opinião, o livro não tem pontos fracos.
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COLOQUE AQUI TRECHOS QUE 

FUNDAMENTEM A TUA OPINIÃO 

SOBRE O LIVRO.
No último capítulo, por exemplo, o final que eu 

esperava é que o detetive inglês Herlock Sholmes 

prendesse Arsène Lupin, mas Lupin consegue fugir e 

escapar de trem.

“- Edouard, quem lhe deu a ordem de vir aqui?

- Mas – respondeu o homem – foi senhor Velmont.

- Sr. Velmont? Então viu-o novamente?

- Na estação. Disse para eu vir a capela. Para esperar pelo 

senhor... e seu amigo.”

Lupin era Velmont na estação de trem, pronto para fugir, 

mas, porque ele é um cavalheiro (como diz a tradução 

exata do título do livro), ele deu uma carona ao detetive.

Página 143 no Capítulo 9: “Herlock Sholmes

chega tarde”
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FIM!
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